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LITURGIA I POSTEPOWANIE
Pierwszy List do Tymoteusza 2

Co Pawel stawial na pierwszym miejscu dla wzrastajacego Kosciota w Efezie?
I czy to méwi nam co$ o priorytetach wspotczesnego Kosciota? To moze nas
zaskoczy¢, ale Pawet zaczyna od liturgii. Cho¢ nie wspomina tu o Eucharystii,
mozemy przypuszczaé, ze takie sg okolicznosci dla wskazéwek odnoszacych
sie do modlitwy i wlasciwego postepowania w czasie eucharystycznego zgro-
madzenia.

RZECZY PIERWSZE SA PIERWSZE (2,1-4)

'Polecam wigc przede wszystkim, by prosby, modlitwy, wspdlne blagania,
dzigkczynienia odprawiane byly za wszystkich ludzi: *za krolow i za
wszystkich sprawujgcych wladze, abysmy mogli prowadzic¢ zycie ciche

i spokojne z calg poboznoscig i godnoscig. *Jest to bowiem dobre i mile
w oczach Zbawiciela naszego, Boga, *ktdry pragnie, by wszyscy ludzie
zostali zbawieni i doszli do poznania prawdy.

ST: 1Z 43,3; JR 14,8; 29,7; EZ 18,23.32

NT: J 8,32; DZ 12,5; RZ 13,1-7.13—14; JK 5,14—15; 1 P 2,13-14; 2 P 3,9

KKK: wstawiennictwo, 2636; szacunek dla wladzy $wieckiej, 1880; piekto, 1035, 1037
LEKCJONARZ: 2,1-8: msza za ewangelizacje wszystkich ludzi

LEKCJONARZ (BIZANTYJSKI): 2,1-7: poczatek roku liturgicznego

Przede wszystkim wskazuje, ze Pawel przechodzi teraz do istoty swojego przekazu
do Tymoteusza. Ale slowa te oznaczaja réwniez pierwszenstwo w tym, co wazne.
Pierwszym obowigzkiem Ko$ciota jest modli¢ sie i pierwszym obowigzkiem
pasterza jest organizowanie modlitwy Kos$ciola.
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[1,20]

ZYWA
TRADYCJA:
SOBOR
WATYKANSKI II
O LITURGII

LITURGIA I POSTEPOWANIE

Sobor Watykanski 11 wyznaczyl pierwszenistwo w doskonatosci
publicznemu kultowi Ko$ciota: ,,Kazda celebracja liturgiczna (...) jest
czynno$cig w najwyzszym stopniu $wietg, ktérej skutecznosci z tego
samego tytulu i w tym samym stopniu nie posiada zZadna inna czynno$¢
Kosciota” (Sacrosanctum Concilium, 7). ,Liturgia jednak jest szczytem,
do ktérego zmierza dzialalnos¢ Kosciola, i zarazem jest zrodlem,
z ktérego wyplywa cata jego moc” (10).

Omawiany tekst Pawla mial gteboki wptyw na liturgie Kosciola
od najdawniejszych czaséw. Glossa, adnotacja na marginesie dodana
inng reka, cytuje Ambrozjastera z 1v wieku: ,,To zalecenie jest dane
Kos$ciotowi przez Nauczyciela narodéw, tak tez postepuja ksieza, ze
wznoszg prosby za wszystkich, modlac sie za wladcéw tego $wiata™".
Sacrosanctum Concilium (53), odnoszac sie do naszego tekstu, nakazuje
takg modlitwe wstawiennicza: ,,aby z udziatem ludu zanoszone byty
blagania za Kosciol swiety, za tych, ktérzy nami rzadza, za tych, ktérzy
znajduja sie w réznych potrzebach, za wszystkich ludzi i o zbawienie
catego $wiata”. W Koéciele katolickim ta modlitwa za rzadzacych, za
calg ludzko$¢ i za Koscidt tworzy wigksza czes¢ liturgii Wielkiego
Piatku, jest zalecana w modlitwie powszechnej w liturgii kazdej niedzieli
i wypowiadana w modlitwie nad darami w 6sma niedziele roku: ,,Panie,
kieruj biegiem wydarzen na $wiecie i daj swojemu Koéciolowi rados¢

i poko¢j stuzenia Ci w wolno$ci”

Lukasz pisze, ze apostotowie w Jerozolimie zdali sobie sprawe z tego pierwszenstwa
bardzo wczeénie i podjeli dzialania, by rzeczy pierwsze staly na pierwszym miejscu,
gdy wyznaczyli innych postugujacych, tak by sami mogli odda¢ sie¢ modlitwie i glo-
szeniu (Dz 6,4). Tymoteusz musial tu zda¢ sobie sprawe, iz jest czyms wiecej niz
nauczycielem prawdy (1 T™ 1,3-7), jest przede wszystkim postugujacym w modlitwie.

Tylko niewielkie roznice dziela wymienione cztery rodzaje modlitwy. Prosby
to modlitwy dotykajace konkretnych okolicznosci i naglacych potrzeb. Modli-
twy, czesto towarzyszace prosbom, to najbardziej ogélne okreslenie. To na prosbe

1 Ambrozjaster, Komentarz do 1 T™, 2,1.
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Rzeczy pierwsze sq pierwsze [1,20]

uczniéw ,,naucz nas modli¢ si¢” Jezus nauczyt ich Modlitwy Panskiej (£x 11,1-13).
Wyrazenie wspolne blagania, czasem ttumaczone jako ,,modlitwa wstawiennicza’,
pochodzi od czasownika uzywanego do wyrazania faski, jaka cieszy si¢ poddany
dopuszczony przed oblicze krola, by przedstawi¢ mu swoja prosbe. Dla chrzescijanina
oznacza to blaganie , krdla wiekdw”, ktorego wspominat Pawel (1 T™ 1,17). Ten ciag
rodzajow modlitw znajduje zwieniczenie w dziekczynieniach. Jest to liczba mnoga
stowa ,,Eucharystia’, tu znaczy po prostu wyrazy wdziecznosci za dobrodziejstwa
udzielone wcze$niej tym, za kogo zanoszone byly modlitwy. W rLP 4,6 Pawet wia-
ze te trzy okreslenia (modlitwy, prosby i dzigkczynienia) razem, sugerujac w obu
przypadkach, ze dzigkczynienie powinno zawsze towarzyszy¢ prosbom wyrazanym
przez chrzeécijan w modlitwie.

zywa | Dwa bowiem stad plyna dobra: niknie nienawis¢ do obcych ludzi, poniewaz
S,:\i‘;: :({(;1]3\1 nikt nie bedzie mégl nienawidzi¢ tego, za ktérego prosby zanosi, a tamci
CHRYZOSTOM staja sie lepszymi i przez to, ze modly sie za nich zanosi, i przez to, ze
O MODLITWIE pozbywaja sie swej dzikosci wobec nas. A nic tak nie zacheca do nauki, jak
za WSZKYISCI;_; to, Ze si¢ kocha i ze sie jest kochanym. Pomyél tylko, jak wielka bylaby to

rzecz, gdyby ci, co zastawiali zasadzki, co biczowali, wypedzali, zabijali,
ustyszeli, ze ci, ktérzy to od nich cierpig, zanosza ustawicznie do Boga

modly za sprawcow swych cierpien®.

Modlitwa ta nie jest wznoszona za czyjas$ rodzine albo za lokalng wspdlnote czy
nawet za Ko$ciol. Jest wznoszona za wszystkich. Chrze$cijanie uwazajg modlitwe
za siebie wzajemnie i za Koscidl za swiety obowiazek (Dz 12,5; JK 5,14-15). Nie bylo
to trudne i wyptywalo spontanicznie z duszy Zyda, ktéry byt uczony o wartosci
modlitwy wstawienniczej.

Ale Jezus kazal swoim uczniom modli¢ si¢ takze za wrogdéw (MT 5,44) i Kos-
ciot nie moze nigdy zapomnie¢, ze Jezus sam to uczynil, gdy umierat na krzyzu
(K 23,34), wypelniajac w ten sposob proroctwo o cierpigcym Studze (1z 53,12).
Modlitwa chrze$cijanina musi sigga¢ tak daleko, jak jego miltos¢ (MT 5,44). Lukasz,
ktory zapisuje modlitwe Jezusa za wrogéw zanoszong na krzyzu, méwi nam takze,

2 Homilia do 1 T™ 2,1, w: Jan Chryzostom (Zlotousty), Homilie na Listy Pasterskie..., s. 71.
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[2,2]

LITURGIA I POSTEPOWANIE

ze Szczepan modlit si¢ za tych, ktdrzy go kamienowali, a zatem tez za Pawla, ktéry

przyzwolil na te egzekucje (pz 7,58-60).

TEO BIBLIJNE:
NASI
DUCHOWI
PRZODKOWIE
I PANSTWO

W teokracji starozytnego Izraela modlitwa za wladcow nie byla problemem,
poniewaz, pomimo naduzy¢, panowalo powszechne zrozumienie dla
jednosci religii i zZycia publicznego. W czasie niewoli babilonskiej problem

jednak wzrést. Czy Zydzi powinni trwaé w politycznym oporze przeciwko

swoim oprawcom, czy powinni wspiera¢ dobro publiczne w nadziei na
zachowanie swojej religijnej wolnos$ci i powrdt pewnego dnia do swojej
ziemi? Ksiega Jeremiasza 29,7 tak odpowiada na to pytanie: ,Starajcie si¢

o pomy$lnosé¢ kraju, do ktérego was zeslatem. Modlcie si¢ do Pana za niego,
bo od jego pomyslnosci zalezy wasza pomy$lno$¢”. Inskrypcje i pisma
Filona i Jézefa potwierdzaja takie postepowanie Zydéw i praktyke modlitwy
za wladcéw. W 1 wieku Zydzi modlili sie za cesarza, skladajac za niego ofiary

w $wiatyni, zanim porzucili te praktyke na poczatku powstania w roku 66

po Chrystusie.

[2,2] Pierwszymi, za ktorych wznoszone sg te modlitwy, sg krolowie. Odnosi sie to

szczegblnie do cesarza (basileus, ,krol’, to typowy tytul uzywany na Wschodzie).
Jesli nasz list jest rzeczywiscie skreslony reka Pawla, okredlenie to oznaczaé moze
konkretnie Nerona, ktorego tradycja czyni odpowiedzialnym za $mier¢ apostola.
Ale ,,krélowie” moze réwniez odnosi¢ si¢ do lokalnych monarchéw, ktorym w cza-
sach rzymskich przekazywane byly znaczne uprawnienia; jak na przyktad Herod.
Nawrd6ceni poganie nie modlili si¢ juz d o cesarza, ale za niego. Wszyscy sprawu-
jacy wladze oznacza kazdego moznowtadce od najwyzszego urzedu po najnizszy.
Moglo si¢ tez odnosi¢ z jeszcze wiekszg stusznoscia do tych, ktérzy sprawowali
wladze w Kosciele.

Jezus powiedzial, by odda¢ Cezarowi to, co nalezy do Cezara (MK 12,13-17), i sam
Pawet, ktéry wedlug Dziejow Apostolskich na ogél nie ponosit szkdd z rgk swoich
rzymskich sedziéw, mogl napisa¢ w swoim liscie do Rzymian teologie postuszen-
stwa prawowitej wladzy jako postuszenstwa Bogu (Rz 13,17, zob. 7 19,11, 1 P 2,13-14).
Modlitwa za takich wladcow jest istotnym elementem chrzescijanskich modlitw
we wszystkich czasach i okolicznosciach.
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Rzeczy pierwsze sq pierwsze [2,3]

zYWA | Okoto roku 96 papiez Klemens wystal dtugi list do Koryntian,
TRADYCJA:
MODLITWA
KLEMENSA takze wladzy cywilnej. W koncu listu Klemens zamieszcza modlitwe

polecajacy postuszenstwo nie tylko przywodcom ich wspélnoty, lecz

za ,naszych wladcéw i rzadzacych na ziemi”. W marcu 2007 roku
papiez Benedykt xv1, przypominajac t¢ modlitwe, powiedziat:

»Po tekécie Nowego Testamentu jest to najstarsza modlitwa za instytucje
polityczne”. Oto modlitwa, ktora czwarty papiez Rzymu wystat do
Koryntian: ,Daj im zatem, Panie, zdrowie, pokdj, zgode i statos¢, aby
sprawowali bez przeszkody te wladze, ktéra Ty im powierzyle$. To Ty
sam przeciez, Wladco Nieba, Krolu wiekéw, dajesz synom ludzkim
chwale i godno$¢, i wladze nad tym, co jest na ziemi. Ty wiec, o Panie,
kieruj ich wolg wedtug tego, co jest dobre i mite w Twoich oczach, aby
sprawujac zboznie, w pokoju i z fagodnoécig dang im przez Ciebie

wladzg, zyskali taske Twojg™>.

Jesli modlitwa ta obejmuje przesladowcow, nie jest catkowicie bezinteresowna. [2,3]
Wielkim dobrem, ktorego poszukuje, jest na pierwszym miejscu ,,pokdj’, potrzeb-
ny spokoj i wyciszenie, bez wojny i przesladowan, tak by Kosciét mégl prowadzi¢
swoje zycie bez przeszkdd (Dz 24,2). Lecz ta wolno$¢ nie jest wolnoécig o d. To
wolnos¢ do. ,Poboznos¢” jest ttumaczeniem greckiego stowa eusebeia. Inne ttuma-
czenia to ,,pietyzm’, ,religijno$¢” albo ,,poswiecenie”. W Septuagincie ten rzeczownik
oznacza ,bojazn Bozg’, 6w religijny podziw i cze$¢ odczuwane wobec transcenden-
tnej obecnosci Bozej. Forma przystéwka ,,poboznie” (eusebés) jest thtumaczeniem
hebrajskiego saddiq (,,sprawiedliwy”) albo hasid (,,pobozny”). W listach pasterskich
odnosi sie do poboznego chrzescijanskiego zycia. W naszym tekscie sugeruje to, ze
zewnetrzny pokoj, o ktory sie¢ modlimy, utatwia ten rodzaj swigtosci, ktérego Kos-
ciot pragnie dla wszystkich swoich cztonkéw. Przesladowania podsycaja plomien
heroizmu w meczennikach, ale czesto gasza plomyk wiary u stabych (Mt 24,12).
W czasach pokoju chrzescijanie moga prowadzi¢ zycie dobrych obywateli z ,,god-
noécig” i nie sg zmuszani do przelewu krwi. Warto si¢ o to modli¢. Jako mozliwa
do przyjecia ofiara jest tez mita w oczach Zbawiciela naszego, Boga.

3 Klemens Rzymski, List do Kosciota w Koryncie, X1 (przektad za Katechizmem, 1900).
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[2,4]

TRADYCJA:
O ISTNIENIU

[2,4] LITURGIA I POSTEPOWANIE

W Starym Testamencie modlitwa wstawiennicza jest waznym zadaniem nalozo-
nym na kaplanéw. W Nowym Testamencie jest zadaniem powszechnego kaplanstwa
wiernych, polaczonych przez chrzest z nieustajacym wstawiennictwem Jezusa,
najwyzszego kaptana (HBR 7,25). On jest ,naszym Zbawicielem” i chce zbawi¢ tak-
ze wszystkich ludzi, a wstawiennicze modlitwy Kosciota wpisujg si¢ w te zbawcza
wole Boga. Parafrazujac $w. Tomasza z Akwinu, cho¢ Bég nie potrzebuje naszych
modlitw, by dziala¢, pragnie dziala¢, poniewaz sie¢ modlili$my.

W kontekscie wezeéniejszej troski Pawla o wlasciwg nauke, zbawienie oznacza
dojécie do poznania prawdy. W jezyku Biblii religijne poznanie jest nie tylko sprawa
intelektu, obejmuje catego cztowieka — umysl, serce i wole. Prawda jest tu nie prawda
filozoficzna, lecz prawda objawiona, przekazem Ewangelii, prawda prowadzaca do
zycia wiecznego, ktérym jest Bog i jego Syn Jezus Chrystus. ,,Ja jestem (...) prawda
(J 14,6; zob. 1 KOR 1,21).

Rozwazanie i zastosowanie praktyczne (2,1-4)

Czy to, ze Bog chce, by wszyscy byli zbawieni, oznacza, iz wszyscy beda zbawieni?

Bardzo wcze$nie w historii egzegezy ojcowie Kosciota dostrzegali teologiczny prob-
lem podnoszony przez ten tekst: jesli Bog chce, by wszyscy ludzie byli zbawieni i nie

wszyscy sg zbawieni, czy to nie oznacza, ze albo Boza wola nie jest wszechmocna,
albo Bog nie chce w rzeczywistosci, by wszyscy ludzie byli zbawieni? Wydaje sie,
ze albo wszechmoc woli Bozej, albo jej powszechnos¢ jest zagrozona. Tertulian szukat

wyjécia, okreslajagc lud z i zbawionych jako tych, ,.ktorych Bog adoptowal™, ale to

stoi w sprzecznosci do tekstu, ktory mowi, ze Bog chce, by wszys cy byli zbawieni.

zywa | Katechizm podaje jasne stwierdzenie na temat piekla: ,Nauczanie
Koéciola stwierdza istnienie piekla i jego wieczno$¢. Dusze tych, ktorzy
PIEKEA umierajg w stanie grzechu $miertelnego, bezposrednio po $mierci ida
do piekla, gdzie cierpia meki, »ogien wieczny«. Zasadnicza kara piekla
polega na wiecznym oddzieleniu od Boga; wylacznie w Bogu cztowiek

moze mie¢ zycie i szcze$cie, dla ktérych zostal stworzony i ktérych

pragnie” (1035).

4 Tertulian, O modlitwie, 4.
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Rzeczy pierwsze sq pierwsze [2,4]

Augustyn staral si¢ odda¢ sprawiedliwo$¢ stowu ,wszyscy”, mowiac, ze cata ludz-
ko$¢ jakos istnieje w tych, ktérzy sg zbawieni®. Orygenes utrzymywal, ze wszyscy
ludzie beda koniecznie zbawieni (apokatastasis)°, ale to nauczanie zostato odrzu-
cone przez Kosciol na podstawie powtarzanych przez Jezusa ostrzezen o mozliwosci
potepienia (np. MK 9,43-48).

Greccy ojcowie Kosciota byli blizej tekstu, rozumiejac greckie stowo ,,chce” (thelo)
jako rzeczywisty akt woli rozciagajacy sie na wszystkich ludzi, ale warunkowany
przez nasza wolng odpowiedz. Thel6 jest ulubionym sfowem Pawla (uzytym wiecej
niz sze$¢dziesiat razy) czesto oznaczajacym pragnienie serca, silne i szczere zyczenie,
podczas gdy inne greckie stowo, boulomai, byto stosowane bardziej dla absolutnej
determinacji, dla stalej i nieodwracalnej decyzji (1 T™ 2,8; 5,14). Mateusz uzywa thelo
tak, jak to czyni tu Pawel, by odda¢ smutne stwierdzenie Jezusa, ze jego wlasna wola
zgromadzenia dzieci Jerozolimy jak ptak swoje piskleta nie spelnita si¢ (MT 23,37).
Istniejg jednak inne Boze postanowienia, ktore nie sg absolutnie uwarunkowane
wola ludzka (£K 10,22; 1 KOR 12,11). A zatem za uzytym przez Pawla stowem thelo
stoi niesamowita rzeczywisto$¢: oto jest wola Boga, ktorej wypetnienie
zalezy od wspdlpracy ze strony czlowieka. Jedli tak by nie byto,
jaki pozytek ptynalby z btagan Pawta o modlitwy Kosciota? Oczywiscie modlitwa
Kosciola nie gwarantuje zbawienia tych, za ktérych Kosciét si¢ modli, ale nie jest to
tylko gest. To jest uczestnictwo we wstawiennictwie Chrystusa przed Ojcem. I jako
takie przyczynia si¢ do wypelnienia Bozego planu zbawienia §wiata!

zywAa | Swiety Jan Damasceniski wyjaénia: ,,[Widzimy i to], ze Bég chce juz
TRADYCJA:

WOLA BOZA
I NASZA wyprzedzajacej [nasze czyny] i o upodobaniu™’. Inaczej méwiac, Bozy

z gory, by wszyscy ludzie osiagneli zbawienie (...). Méwimy o Jego woli

plan ,,A” jest taki, by zbawi¢ wszystko, ale ludzka wolna wola moze odrzucié

zbawienie i Bog na to zezwala (plan ,,B”), poniewaz nie zabierze daru wolnej

woli, ktérym obdarzyl ludzkos¢.

5 Augustyn, Nagana a laska, 44.

6 Orygenes, O zasadach, 1, 6, 2; 11, 10, 4-8.

7 Jan Damascenski, Wyktad wiary prawdziwej, 29, przet. B. Wojkowski, Instytut Wydawniczy PAX,
Warszawa 1969, s. 123.
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[2,5] LITURGIA I POSTEPOWANIE

JEDEN BOG, JEDEN POSREDNIK DLA WSZYSTKICH (2,5-7)

*Albowiem jeden jest Bdg, jeden tez posrednik miedzy Bogiem a ludzmi,
cztowiek, Chrystus Jezus, °ktory wydat siebie samego na okup za wszystkich,
jako swiadectwo w oznaczonym czasie. ’ Ze wzgledu na nie ja zostatem
ustanowiony glosicielem i apostotem — méwig prawde, nie ktamig -
nauczycielem pogan we wierze i prawdzie.

ST: PWT 6,4
NT: MT 20,28; RZ 1,3; 15,16; 1 KOR 8,6; GA 1,11-12; 2 TM 1,11; HBR 8,6
KKK: monoteizm, 201; Chrystus jedyny posrednik, 618, 1544; Chrystus umarl za wszystkich, 605

LEKCJONARZ: 2,5-8: msza 0 jedno$¢ chrzescijan

[2,5] Fundamentem naszej modlitwy o zbawienie wszystkich ludzi jest istnienie jednego
Boga. Jeden Bdg kontrastuje z ,,wszystkimi” z poprzedniego wersetu. W §wiecie,
w ktérym kazdy lud albo plemie ma swojego boga dbajacego o sprawy swojego
ludu, twierdzenie, ze jest tylko jeden Bog ,,i nie ma innego” (1z 45,5), jest gloszeniem
rewolucyjnych konsekwencji. Jeden Bdg jest Bogiem wszystkich narodéw, Bogiem
pogan, tak samo jak i Zydow (RZ 3,29-30; 1 KOR 9,46; EF 3,4-21; 4,6). To religijne
twierdzenie wplywa zatem na chrzescijanska wizje rodzaju ludzkiego - jest tylko
jeden (EF 4,6; DZ 17,26). Odpowiednio do tego nie moze by¢ wielu posrednikow.
Oczywiscie kaptani danego narodu czy lokalne bdstwa sg wykluczone.

Teraz, wraz z objawieniem si¢ Bozego Syna w ciele, nie ma takze wiecej miej-
sca dla posrednictwa Mojzesza (GaA 3,19) ani zadnego zydowskiego arcykaptana
(HBR 8,6; 9,15; 12,24), ani Zadnego aniota (KOL 2,18; HBR 2,16). Jeden (...) posrednik
to Chrystus Jezus, cztowiek. Z powodu stosowania jezyka inkluzyjnego NaB traci®
wplyw greki, ktéra mogtaby by¢ bardziej precyzyjnie przettumaczona tak: ,,jeden tez
posrednik miedzy Bogiem a ludzmi, czlowiek, ChrystusJezus” Inaczej niz
w jezyku angielskim greka ma dwa sfowa na okreslenie ,,cztowieka” (ang. ,,man”):
anthropos, oznaczajace cztowieka jako ,,istote ludzka’, i aner, odnoszace si¢ do czlo-
wieka okreslonej plci meskiej (,mezczyzna®). To tego pierwszego, ogolnego stowa
uzywa tu Pawel. Bedac jednym z ludzi, Jezus moze reprezentowa¢ przed Bogiem
rodzaj ludzki, poniewaz jest Drugim Adamem mieszczacym w sobie, jak Adam,

8  NAB: ,,There is also one mediator between God and the human race, Christ Jesus, himself human”
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Jeden Bdg, jeden Posrednik dla wszystkich [2,5]

calg ludzko$¢ (Rz 5,15; 1 KOR 15,47; FLP 2,7-8). Ireneusz méwi zwiezle: ,Objawiajac
w ten sposdb ludziom Boga, Bogu za$ przedstawia cztowieka™.

Oczywiécie Pawel nie ma na mysli wylaczenia posrednictwa Kosciola ani siebie
samego jako apostota, ani zadnego innego urzedu czy kanatu, przez ktory plynie
taska, tak dtugo, jak dlugo stuzy to posrednictwu Chrystusa, ktory sam wystarcza.
Pawet sam jest stuga stowa Bozego (1 TES 2,13); wstawia si¢ za swoimi czytelnikami
(FLP 1,4); zostal powolany i wyznaczony przez Jezusa jako apostol pogan (Rz 11,13):
Kosciol jest filarem i podpora prawdy (1 T™ 3,15); $wieci wstawiaja sie za nami przed
tronem Boga (AP 5,8; 6,9-10, 8,3-4). I modlitwy wiernych, dopiero co wspomniane
w Liscie do Tymoteusza, jak te meczennikow i innych $wietych w niebie, moga by¢
skutecznym poérednictwem dla Kosciota i §wiata tak diugo, jak dlugo sg one stane

»przez Jezusa Chrystusa naszego Pana”.

zywa | Szdstego sierpnia 2000 roku watykanska Kongregacja Nauki Wiary
TRADYCJA:

PAN JEZUS opublikowala dokument Dominus Jesus, ktéry przywoluje zdanie z 1 T™:

»jeden Bdg i jeden posrednik”. Dokument stwierdza (13):

W swojej mowie przed Sanhedrynem Piotr, pragnac wyjasnic¢
uzdrowienie chromego od urodzenia (por. bz 3,1-8), dokonane w imie
Jezusa Chrystusa, oswiadcza: ,,I nie ma w zadnym innym zbawienia,
gdyz nie dano ludziom pod niebem zadnego innego imienia, przez
ktére mogliby$émy by¢ zbawieni” (pz 4, 12). (...)

Pawel (...) pisze: ,(...) Istnieje tylko jeden Bog, Ojciec, od
ktérego wszystko pochodzi i dla ktérego my istniejemy, oraz jeden
Pan, Jezus Chrystus, przez ktérego my jestesmy (1 KOR 8,5-6). (...)
W Nowym Testamencie powszechna wola zbawcza Boga taczy si¢
$cisle z jedynym posrednictwem Chrystusa: Bog ,,pragnie, by wszyscy
ludzie zostali zbawieni i doszli do poznania prawdy. Albowiem jeden
jest Bog, jeden tez posrednik migdzy Bogiem a ludzmi, cztowiek,
Chrystus Jezus, ktory wydal siebie samego na okup za wszystkich”

(1 ™ 2,4-6).

9 Ireneusz z Lyonu, Adversus haereses, 1V, 20, 7, S. 354.
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[2,6] LITURGIA I POSTEPOWANIE

[2,6] Jesli pierwszym uzasadnieniem modlitwy wstawienniczej jest to, Ze istnieje jeden
Bdg, ktory jest Bogiem wszystkich, drugim jest ofiarowanie si¢ Chrystusa, ktory
wydat siebie samego na okup za wszystkich. W tradycji ewangelicznej, ktéra Pawet
z pewnoscig znal, Jezus oddal swoje zycie ,,na okup za wielu” (MK 10,45). ,Wielu”
nie miato by¢ wykluczajace, ale aby greccy czytelnicy nie rozumieli tego w ten
sposob, Pawel wymienia ,wielu” na ,wszystkich”. Chrzescijanie sg zatem zacheca-
ni do modlitwy, by ofiarowanie si¢ Chrystusa na krzyzu nie zostalo zmarnowane,
ale by jego owoce objawily sie jako skuteczne zbawienie wszystkich. Paralelnie do
tego ofiarowania si¢ Chrystusa pojawia si¢ tajemnicza, pozbawiona czasownika
fraza, ktora dostownie mowi: swiadectwo w oznaczonym czasie. Cho¢ moze to
oznacza¢ $wiadectwo Boga dane Chrystusowi, bardziej prawdopodobne znaczenie
to $wiadectwo Chrystusa méwigce nie tylko o Jego milosci, ale takze o Jego i Ojca
mocnym pragnieniu zbawienia wszystkich ludzi. Spéjrzmy, jak daleko posunat sie
Bog, by zbawi¢ rodzaj ludzki!

TLO BIBLINE: | W czasach klasycznych kéryx petnil funkcje dyplomatycznego postanca, nie

KERYX . : . : .
] posiadal rangi ambasadora, ale stuzyl po prostu swojemu przetozonemu
W SWIECIE
GRECKIM jako ,,goraca linia” i mégt by¢ posytany do kogokolwiek. Jego zadaniem

bylo przekazanie wiesci w calosci, niczego wiecej ani niczego mniej. Z tego
powodu keryx cieszyl sie wszedzie immunitetem dyplomatycznym i uwazano,
ze jest pod ochrong boga kazdej spotecznosci, w ktdrej sie pojawil. Ublizenie
mu bylto uznawane za akt bezboznosci, ktéry sprowadzal gniew bogow.
Glosiciel (herold) odgrywal takze role w publicznym kulcie: rozpoczynat
modlitwy przed zgromadzeniem ludzi, modlil si¢ za wspdlne dobro,
przygotowywal wszystko do zlozenia ofiary. Odgrywajac role mowigcego

w imieniu zebranej spotecznosci, przedstawial bogom modlitwy i prosby
ludu. W Efezie §wiety glosiciel (herold) mial recytowac litanie i modlitwy

podczas sktadania ofiar albo podczas zebran spotecznosci. W tamtych

czasach uwazano tez, ze przekazywat on ludziom wiesci od bogdw.
[2,7] To ,$wiadectwo” nastgpito w ,,czasie” wybranym przez Boga, pod Poncjuszem Pita-

tem, a gloszenie go trwa nadal przez postuge Pawla. Po to Pawel zostat ustanowiony
glosicielem i apostolem. Greckie stowo znaczace ,,glosiciel” to kéryx; stad pochodzi
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Jeden Bdg, jeden Posrednik dla wszystkich [2,7]

nasze okreslenie ,,kerygmatyczny”, co oznacza ,,przepowiadajacy”. Latwo dostrzec,
jak obraz ten pasuje do roli glosiciela Ewangelii. Jest on przepowiadajacym , kréla
wiekéw” (1 T™ 1,17), przepelniony przekazywaniem Dobrej Nowiny w calosci tym,
dla ktdrych jest przeznaczona, jest postany do wiernych i stuzy im w catkowitym
postuszenstwie, oddany religijnemu postaniu najwyzszego rzedu. Tymi, ktérym
przekazuje swoje przepowiadanie, s3 poganie, wszyscy ludzie.

Dwa inne stowa dopelniaja Pawlowy opis jego postugiwania. Jest on apostolem,
nie jednym z Dwunastu, ale wyznaczonym przez bezposrednia interwencje Jezusa
Chrystusa (1 KOR 9,1), upowazniajacg go do oznaczania wigkszosci swoich listow
ta pieczecia autorytetu. By¢ moze w Efezie toczyly si¢ dysputy na temat autorytetu
Pawla, jak te majace miejsce wérdd Koryntian, ktorzy wydawali si¢ wole¢ Apollosa
albo Piotra (1,12). Istnialy tez wczesne spory co do tego, w jakim zakresie i na ja-
kich warunkach poganie powinni by¢ przyjmowani do Kosciota. Méwigc inaczej,
niektorzy kwestionowali to, czy Bog rzeczywiscie powotal Pawla do otworzenia
szeroko bram przed poganami - ,,dla wszystkich” (1 T™ 2,6) - i do przyjmowania
ich tak fatwo, jak to robil. W obliczu tych pytann méwie prawde, nie klamie (typowe
wyrazenie Pawla; zob. Rz 9,1; 2 KOR 11,31; 12,6; GA 1,20) ma na celu wzmocnienie
tego, co wlasnie Pawel powiedzial o Bozym powotaniu wszystkich do zbawienia
i 0 boskim wezwaniu do pelnienia przez niego misji w tym planie. Poniewaz Pawet
jest apostotem pogan (1 T™ 3,16; 2 TM 4,17), jest on takze ich nauczycielem, co
podkresla, ze rozumie on przekaz i jest zdolny wyjasnia¢ jego znaczenie. We wierze
i prawdzie znaczy tyle co ,w prawdziwej wierze”

Rozwazanie i zastosowanie praktyczne (2,5-7)

Biskupi Soboru Watykanskiego 11 uwazali nasz tekst za bardzo istotny dla odnowy
dzisiejszego Kosciola i wyrazili to w poczatkowych akapitach Sacrosanctum Conci-
lium. Jednym z czterech celéw soboru bylo ,umocni¢ to, co prowadzi do powolania
wszystkich ludzi na fono Kosciota”. I tu nastepuje zdanie o wielkiej sile: ,,[Sobdr]
dlatego uznal, Ze w szczegolny sposdb nalezy zatroszczy¢ si¢ takze o odnowienie
irozwoj liturgii’ (1, wyréznienie dodane). Kosciot rozumie, ze istnieje glteboki
zwigzek miedzy misja doprowadzenia wszystkich do zbawienia i jego praktyka
liturgiczna, to jest jego modlitwa i kultem. Jest to dokladnie to, o czym moéwi Pawet
w1 TM 2,1-7, w tekscie, do ktérego konstytucja soborowa o liturgii odwoluje si¢
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trzy razy, dwa razy w pierwszych pieciu akapitach. Jesli liturgia ,w najwyzszym
stopniu przyczynia sie do tego, aby wierni zyciem swoim wyrazali oraz ujawniali
innym misterium Chrystusa i rzeczywista nature prawdziwego Kosciola’, (2) to
wznoszenie wspolnej modlitwy za wszystkich ludzi wyraza Bozg powszechna
milos¢, warto$¢ ofiary Chrystusa za wszystkich i ogromng odpowiedzialnos¢
nalozong na chrzescijan, by sprawowali swoje krolewskie kaptanstwo, wstawiajac
sie o faske zbawienia i przekazujac ja wszystkim ludziom. Oczywiscie chrzescija-
nie ponosza owa odpowiedzialno$¢ nie tylko w czasie liturgii, ale zawsze wtedy;,
gdy modla si¢ o to, czego potrzebujg inni, szczegdlnie o to, by przyjeli Ewangelie
i nawrdcili sie do Chrystusa.

Doktrynalng podstawg dla tego wezwania do modlitwy wstawienniczej jest to, ze
istnieje tylko jeden Bog dla wszystkich ludzi i tylko jeden posrednik, Jezus Chrystus.
Podczas gdy Bog z pewnoscia ma plan dla tych, ktdrzy nigdy nie styszeli o Ewangelii,
albo tych, ktérzy blednie jg rozumieja, obiektywny plan objawiony przez Boga to
Jezus Chrystus, droga, prawda i zycie. Panoszacy si¢ w dzisiejszym $wiecie relaty-
wizm zaciemnia ten fakt i prowadzi wielu chrze$cijan do zaniechania ewangelizacji.

Protestanci czgsto pytaja katolikéw o wzywanie Maryi i $wietych w modlitwie
i cytuja przy tym 1 T™ 2,5 jako podstawe swojego sprzeciwu wobec tej praktyki.
Katolicy odpowiadaja, ze jesli wzywamy $wietych na ziemi, by si¢ za nas modlili,
dlaczego nie mamy wzywac swietych w niebie? Nasi uwielbieni bracia i siostry modla
sie za Ko$cidl, jak to widzimy w Ksiedze Apokalipsy (5,8; 8,3—4). Maryja, matka
Jezusa, Mesjasza, krola Dawidowego, cieszy sie nie mniejszg rangg niz matki z rodu
Dawida, ktore ja poprzedzaly, ktore bylty powazane przez swych synow, krolow,
i mialy prawo wstawia¢ si¢ u nich (1 KRL 2,19-20). Sobdér Watykanski 11 wyjasnia
role Maryi w relacji do Chrystusowego jedynego posrednictwa w ten sposob:

Jedyny jest posrednik nasz wedtug stéw Apostota (...) (1 T™ 2,5-6). Macierzynska zas rola
Maryi w stosunku do ludzi Zadng miara nie przy¢miewa i nie umniejsza tego jedynego po-
$rednictwa Chrystusowego, lecz ukazuje jego moc. Caly bowiem wplyw zbawienny Blogosta-
wionej Dziewicy na ludzi wywodzi si¢ nie z jakiejs koniecznosci rzeczowej, lecz z upodobania
Bozego i wyplywa z nadmiaru zastug Chrystusowych, na Jego posrednictwie si¢ opiera, od
tego posrednictwa catkowicie jest zalezny i z niego czerpie cala moc swoja; nie przeszkadza za$

w zaden sposob bezposredniej facznosci wiernych z Chrystusem, przeciwnie, umacnia jg. (...)
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Jak kaptanstwo Chrystusa w rozmaity sposob staje si¢ udziatem zaréwno $wietych szafarzy, jak
i wiernego ludu, i jak jedna dobro¢ Boza w rozmaity sposob rozlewa sie realnie w stworzeniach,
tak tez jedyne po$rednictwo Odkupiciela nie wyklucza, lecz wzbudza u stworzen rozmaite

wspoldzialanie, pochodzace z uczestnictwa w jednym zrédle.

Ot6z Koscidl nie waha si¢ jawnie wyznawa¢ taka podporzadkowana role Maryi; ciagle jej
doswiadcza i zaleca ja sercu wiernych, aby oni wsparci tg macierzynska opieka, jeszcze silniej

przylgneli do Poérednika i Zbawiciela (Lumen gentium 60, 62).

CZYSTE RECE, CZYSTE SERCA I DOBRE UCZYNKI (2,8—10)

$Chce wigc, by mezczyzni modlili sig na kazdym miejscu, podnoszgc rece
czyste, bez gniewu i sporu. >Podobnie kobiety — w skromnie zdobnym
odzieniu, niech si¢ przyozdabiajq ze wstydliwoscig i umiarem, nie
przesadnie zaplatanymi wlosami albo zlotem czy pertami, albo kosztownym
strojem, °lecz przez dobre uczynki, co przystoi kobietom, ktére si¢ przyznajg
do poboznosci.

ST: PS 119,48; 143,6; 1Z 3,16

NT: 1 KOR 14,40; 1 TES 5,17; 1 P 3,2—5

KKK: moda, 2286; nieumiarkowane umitowanie bogactw, 2445

Kontynuujemy tu kontekst modlitwy. Chociaz NAB wydaje sie przypisywa¢ modlitwe
tylko mezczyznom, a wlasciwy stroj jedynie kobietom, struktura greki stawia na
pierwszym miejscu modlitwe, przed wymienieniem mezczyzn i kobiet, a zatem sens
moze by¢ takze taki: ,,Chce, by sie¢ modlili, me¢zczyzni wznoszac czyste rece (...),
kobiety w odpowiednim odzieniu” W takim rozumieniu Pawet okresla modlitwe
wspolnoty, wydajac polecenia szczegdlnie potrzebne mezczyznom i te szczegolnie
potrzebne kobietom, biorgc pod uwage rodzaj pokus, ktérym podlegali albo z na-
tury, albo w tej kulturze. Mezczyzni byli sklonni do gniewu i agresji, kobiety do
nadmiernego zaabsorbowania swoim wygladem.

Pawel najpierw zwraca sie do mezczyzn. Majg wznosié rece czyste. Zydzi po-
wszechnie wznosili rece w modlitwie' i ta praktyka przeniosta sie do wczesnego

10 ps 28,2; 44,21; 63,5; 119,48; 134,2; 141,2; 143,6.
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Autor nieznany,
Portret mlodej kobiety (ok. 1480-1499),
ze zbioréw Rijksmuseum w Amsterdamie

Kosciota, jak widzimy w naszym tekscie i w przedsta-
wieniach orantek (orantéw) w katakumbach'’.
Kobiety rowniez mialy sie modli¢. Przypis w NAB
jest tu dos¢ mylacy: ,,Kobiety nie majg bra¢ udziatu
w charyzmatycznych dziataniach zgromadzenia” To
z pewnos$cig nie zgadza sie z tym, co Pawel mdowi
W 1 KOR 11,5.13, gdzie uwaza za rzecz oczywista to, ze
kobiety modlg si¢ i prorokujg w czasie nabozenstw
wspolnoty. Nie wiemy z calg pewnoscig, w jakim stop-
niu bylo to wedlug Pawta co$ nowego. Z jednej strony
w synagodze w Elefantynie, w Egipcie, kobiety braly
udzial w modlitwach. Ale Talmud, ktéry moze odzwier-
ciedla¢ praktyke w odniesieniu do przesztosci z 1 wieku,
zwalniat kobiety, tak samo jak niewolnikow i dzieci,
z odmawiania nawet Szema, codziennej modlitwy
Zydéw, rozpoczynajacej sie od stéw ,,Stuchaj, Izraelu”
(PWT 6,4). W $wiecie rzymskim kobiety czesto byly
aktywne podczas poganskich liturgii. Pawet byl moc-
no przekonany, ze ,,w Chrystusie Jezusie (...) nie ma
juz mezczyzny ani kobiety” (Ga 3,26-28) i dar Ducha

11 Orantka - w ikonografii chrzeéc. przedstawienie kobiety obra-
zujacej Koscidl; stojacej frontalnie, ze wzniesionymi rekami
w gescie modlitwy.
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Swie;tego oznacza, Ze zarowno mezczyzni, jak i kobiety prorokuja (pz 2,17-18; 21,9
[cztery corki Filipa prorokuja]). Pawel ma tez znaczacg liczbe wspotpracowniczek
(Pryscylla, Julia, Feba, Ewodia, Syntycha, Tryfena, Tryfoza, Persyda). Jesli zrozu-
miemy role kobiet tutaj i w 1 KOR 11,5, s3 one tak samo zobowigzane do modlitwy
wstawienniczej za §wiatem.

TLO BIBLINE: | Rade Pawtla kierowana do kobiet, dotyczaca ich sposobu ubierania sie,
MODA KOBIET

W CESARSTWIE . .. . . . 7 . . . . 7. 73
RZYMSKIM przenikala szeroko do Azji Mniejszej. ,,Jestes takim, jakim jest twoj stréj” to

nalezy rozumie¢ w kontekscie kultury rzymskiej tamtych czaséw, ktéra

obowigzujaca zasada. Kobiety, ktére pokazywaly sie publicznie niezastoniete
lub nieskromnie ubrane, byly postrzegane jako oferujace t¢ samg dostepnos¢
co nierzadnice, ktore rowniez uzywaly wystawnych strojow i bizuterii,

by dodac sobie atrakcyjnosci. W 1 wieku jednak powstal w $wiecie
rzymskim ruch ,,nowych kobiet”, ktore zaczynaly propagowacé ten rodzaj
stroju'®>. W tamtym czasie skromny str6j zameznej kobiety byta to dluga
tunika z dyskretnym dekoltem. ,,Stroj, ktéry ubieraty Zony w miejscach
publicznych, byl jasnym sygnatem kierowanym do mezczyzn. Kobiety

»13

prezentowaly sie w ten sposoéb albo jako skromne, albo jako rozwigzle

Pitagorejczycy albo neopitagorejczycy radzili:

Ozdobg zony [jest] (...) obok tagodnosci biale i czyste odzienie, proste,
ale nie kosztowne, skromne, nieskomplikowane ani przesadne. Musi
ona wystrzegac sie szaty uderzajacej purpurg albo zlotem. Bo takie

sg uzywane przez hetery [kurtyzany, prostytutki], by nagabywa¢
mezczyzn. (...) Ozdoba zony jest jej zachowanie, a nie jej stréj. Wolna
i skromna Zona powinna by¢ atrakcyjna dla swojego meza, a nie dla
mezczyzn z sasiedztwa, powinna mie¢ na swoich policzkach rumieniec

skromno$ci, a nie r6z i puder, i wyrdzniac si¢ dobrg i szlachetng postawa,

przyzwoito$cig i skromno$cig, a nie zlotem i szmaragdami®.

12 Zob. B.W. Winter, Roman Wives, Roman Widows: The Appearance of New Women and the Pauline
Communities, Eerdmans, Grand Rapids 2003.

13 Tamze, s. 8.

14 Papyrus Graecae Haunienses, 13, 6-29, cyt. tamze, s. 107.
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Pawel radzi kobietom, by w skromnie zdobnym odzieniu (...) przyozdabialy si¢ [2,9-10]
ze wstydliwoscia i umiarem, nie zas by ubieraly wyszukane stroje i bizuterie. Takie
cnoty kobiet byly doradzane przez greckich pisarzy tamtych czaséw. Do tej ogélnej
zasady kulturowej Pawel dodaje kontekst nabozenstwa, gdzie powinien krélowa¢
jeszcze wigkszy szacunek i respekt. Ponadto wskazanie Pawla jest wyrazem jego
zasady rdwnosci, tym razem nie miedzy kobietami i mezczyznami, ale miedzy
bogatymi i biednymi. W 1 KOR 11,22 upomina zamoznych czlonkéw Kosciota za
zawstydzanie biedniejszych braci i sidstr, gdy jedza obficie w obecnosci tych, ktd-
rzy nic nie maja. Wielu chrzescijan w Azji Mniejszej nalezato do warstwy ludzi
zamoznych, jak mozemy wnioskowac z listow do Kosciotéw w Apokalipsie. Bogaty
strdj i ozdoby byty oznaka przynaleznosci do warstwy rzadzacej albo aspirujacych
do niej. Zamozne kobiety ubieraly sie w to, co mialy najlepszego na nabozenstwa.
Na przyktad perly pochodzace z Zatoki Perskiej albo Oceanu Indyjskiego mogly
osigga¢ wygoérowane ceny. W kontekscie nabozenstwa bytaby to uderzajgca nie-
réwno$¢ miedzy bogatymi i biedniejszymi kobietami, ktore sa rowne w Chrystusie.
Kobiety, ktore si¢ przyznaja do poboznosci (prawdopodobnie do swoich obietnic
sktadanych przy chrzcie), powinny chcie¢ by¢ przyozdobione w dobre uczynki.

»Przyozdobione” oznacza, ze dobre uczynki przydajg kobiecie piekna, ktérego ani
bizuteria, ani kosmetyki nie moga da¢.

Rozwazanie i zastosowanie praktyczne (2,8-10)
Jesli ta cze$¢ listu jest brana powaznie przez dzisiejszych chrzescijan, niesie to wiele
konsekwencji. JesteSmy powotani, by wstawia¢ si¢ za calym §wiatem - pelnienie
krolewskiego kaptanstwa wszystkich wierzacych (1 p 2,5) — nie tylko za naszych
przyjaciol, rodziny albo sasiadow. Goraca mitos¢ Boga do wszystkich ludzi — ktéra
doprowadzita do poswiecenia Jego wlasnego Syna — domaga si¢ naszej wspdtpracy
przez wstawianie si¢ z prosba o zbawienie wszystkich, wigczajac w to naszych wrogéw.
Taka modlitwa nie jest prywatng sprawa kobiet. Mezczyzni poddani dzi§ poku-
sie — jak to jest w przypadku wielu — oddania duchowego przywddztwa w rodzinie
i Kosciele kobietom, s wezwani przez ten tekst, by by¢ przykladem w modlitwie.
Liturgia wymaga zaréwno szacunku, jak i czysto$ci moralnej. Bardzo praktycz-
ng strong tego szacunku jest odpowiedni strdj. ,Czy to naga kobieta w tej tawce?”,
glosit jeden z tytutéw ,, Today’s Catholic” w archidiecezji San Antonio. Autorka tego

43



[2,9—10] LITURGIA I POSTEPOWANIE

artykulu opowiadata nastepnie o szoku, jaki przezyla, gdy zobaczyla w fawce przed
sobg nagie ramiona, plecy i nogi, reszte przestanialo oparcie tawki. Nie widziata
zadnego ubrania na tej kobiecie i bylo to idealnym wprowadzeniem do jej skargi
na nieskromny str6j w Kosciele.

OTWARTOSC I MACIERZYNSTWO (2,11-15)

"'Kobieta niechaj stucha nauk w cichosci z calym poddaniem. **Naucza¢ zas
kobiecie nie pozwalam ani tez przewodzi¢ nad mezem, lecz [chee, by] trwata
w cichosci. > Albowiem Adam zostal pierwszy uksztattowany, potem -

Ewa. **I nie Adam zostal zwiedziony, lecz zwiedziona kobieta popadia

w przestgpstwo. °Zbawiona zas zostanie przez rodzenie dzieci; [bedg zbawione
wszystkie], jesli wytrwajg w wierze i mifosci, i uswieceniu — z umiarem.

ST: RDZ 2,22-25; 3,1-6.16.20
NT: DZ 18,24-26; 1 KOR 11,3-16; 14,33b—36; GA 3,28; EF 5,21-32; TT 2,3-5

KKK: rownos$¢ mezczyzn i kobiet, 369; dzieci w malzenstwie, 2366-2367

Przechodzimy teraz do tekstu, ktéry wielu uwaza za najbardziej obrazliwy w Nowym
Testamencie. W ostatnim czasie tekst ten stat si¢ okazjg do wiekszej liczby komen-
tarzy niz jakikolwiek inny fragment listow pasterskich'®. Trudnosci zwigzane z in-
terpretacja tego fragmentu s3 jednym z powodoéw, dla ktérych pominieto go w Lek-
cjonarzu rytu rzymskiego i dlatego nigdy nie jest odczytywany publicznie w czasie
Eucharystii'®. Kazdy, kto zdaje sobie sprawe z awansu kobiet w dzisiejszych czasach,
tatwo dostrzeze, dlaczego tak sie dzieje. Jednakze tekst ten nalezy do kanonu, ktéry
Ko$ciét uwaza za natchnione Pismo Swiete, a zatem uczciwie do tego podchodzac,
powinni$my patrze¢ na niego w $wietle okolicznosci historycznych, w ktérych
zostal napisany, i tylko tak podnosi¢ kwestie tego, na jakie tresci zwraca uwage
i jaki wplyw moze mie¢ na wspoltczesny Kosciol. Wielu interpretatoréw uwaza dzi$
wskazania Pawta za element dyscypliny koscielnej, ktéra odnosita si¢ do konkretnego

15 Przeglad i krytyke piémiennictwa naukowego podaje William Mounce, Pastoral Epistles, Nelson,
Nashville 2000, s. 117-149.

16 Nalezy wspomnie¢, ze sa rézne powody omijania fragmentéw Pisma Swigtego w Lekcjonarzu,
w tym ograniczenia miejsca. Lekcjonarz na dni powszednie i niedziele w rycie rzymskim obej-
muje tylko ok. 70 procent Nowego Testamentu.
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momentu w zyciu Kosciota, ale nie ma juz zastosowania z powodu innej sytuacji
kulturowej, jak zasada koszernosci w pz 15,29. Jednakze powinni$my najpierw
sprobowa¢ zrozumie¢ Pawla na jego wlasnych warunkach.

Przechodzac z liczby mnogiej do pojedynczej, Pawet mowi, ze kobieta musi przede
wszystkim stucha¢ nauk. W kulturze $rédziemnomorskiej tamtych czaséw, cho¢ byty
zauwazalne wyjatki'’, kobiety generalnie nie odbieraty tak dobrego wyksztalcenia
jak mezczyzni. Bylo to zapewne takze prawda w judeochrze$cijanskich wspdlnotach.
Niektore doktryny rabiniczne utrzymuja, ze kobiet nie powinno si¢ nauczac Tory.
W takich okoliczno$ciach prawdopodobne byto to, ze mezczyzni mieli wigksza
wiedze na temat Pisma Swietego niz kobiety. Jesli tak, to dtuga droga prowadzi
do wyjaénienia, dlaczego Pawel chcial, by kobiety ,,stuchaty” nauk. Przeciwnie do
niektérych rabinicznych doktryn, ze kobiety nie powinny by¢ nauczane Tory, Pawet
nalega na to, ze kobiety powinny si¢ uczy¢ i dochodzi¢ do pelniejszego zrozumie-
nia Ewangelii. W cichosci z calym poddaniem nie oznacza zatem, ze kobieta nie
ma nigdy si¢ wypowiada¢. NJB ujmuje to dobrze i mniej prowokujaco: ,W czasie
odbierania nauki kobieta powinna zachowywac¢ sie cicho i z szacunkiem™'®. Jeszcze
mniejsze znaczenie ma to, ze kobiety powinny by¢ poddane mezczyznom. Znaczy
to po prostu, ze kobieta powinna by¢ poddana temu, kto naucza z autorytetem
w Kosciele i w cichosci go stucha¢?’.

Oficjalni nauczyciele byli mezczyznami. Pierwszy list do Tymoteusza 2,12 po-
wtarza t¢ sama mysl, co 2,11, ale idzie dalej. Kobieta powinna stucha¢ nauki, ale
nie powinna nauczaé. Nauczaé za$ kobiecie nie pozwalam (...), lecz [chce, by]
trwala w cichosci. Niektorzy badacze uwazaja, Ze Pawel ma tu na mysli jedynie
sytuacje w Efezie, gdzie trwalo heretyckie nauczanie (1,3-8; 4,1-5) i gdzie cze$¢ ko-
biet wprowadzata niepokoj (5,13). Kontekst sugeruje jednak co$ innego, szczegolnie

17 B.W. Winter, Roman Wives..., s. 116.

18 Gdzie indziej w Nowym Testamencie te same greckie stowa (albo ich formy czasownikowe) sg
uzyte do opisu cnotliwego postepowania, ktére powinni przyja¢ wszyscy chrzescijanie, czy to
w calym spoleczenstwie (Rz 13,1.5; 1 TES 4,11; 2 TES 3,12; 1 TM 2,2; TT 3,1; 1 P 2,13), CZy wewnatrz
wspoélnoty (1 KOR 16,16; EE 5,21; 1 P 5,5).

19 QOczywiscie pozostali mezczyzni powinni rowniez stucha¢ z szacunkiem. Oznacza to zatem, ze

w Efezie niektdre kobiety sprawialy klopoty we wspodlnocie i dlatego musialy zosta¢ pouczone

o zachowaniu powsciggliwosci (1 ™™ 5,13).
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poiniejsze odwotanie si¢ do Adama i Ewy jako pierwotnego wzorca. Ponadto ta
sama zasada jest ustanowiona w 1 KOR 14,33b-36, ze kobiety nie powinny nauczac,
tylko milcze¢. Obydwa teksty pozostaja oczywiscie w pewnym napigciu z tym, co
Pawel pisze w 1 KOR 11,5.13, gdzie kobiety modla si¢ i prorokuja w zgromadzeniu.
Jak rozwigzac to napiecie? Jest roznica miedzy modlitwa i prorokowaniem z jednej
strony, a nauczaniem z drugiej. Modlitwa i prorokowanie, ktére maja charakter
spontaniczny, podlegaja pdzniejszemu rozeznaniu wspolnoty i jej autorytetow,
podczas gdy nauczaniem zajmujg si¢ osoby uznane przez wczesniejsze rozeznanie
jako do tego uzdolnione, to znaczy ci, ktorzy maja powierzong funkcje nauczania
w Kosciele. W 1 KOR 12,28 i EF 4,11 uzyty jest raczej rzeczownik ,,nauczyciele” niz
czasownik ,naucza¢” i nauczyciele ci sg blisko zwigzani z urzedem apostola, proroka
i pasterza. Jest to zatem kwestia nauczania publicznego z apostolskim autoryte-
tem?’, jak to sugeruje nastepujace zaraz potem ani tez przewodzi¢, nie za$ sprawa
prywatnych pouczen.

Oczywiscie wérod wspolpracownikéw Pawta byty kobiety, ktére wypelnialy pew-
nego rodzaju role nauczycielskie, jesli przyjmiemy znaczaca liczbe kobiet wspotpra-
cowniczek, ktorych imiona przewijajg si¢ w listach Pawlowych, zwlaszcza w Rz 16
i w Dziejach Apostolskich, gdzie Pryscylla ze swoim mezem Akwilg pouczajg Apol-
losa w wierze (18,24-26). W TT 2,3—4 kobiety otrzymuja wskazanie, by naucza¢
mlodsze kobiety. Sam Tymoteusz w swoich mlodych latach byl nauczany przez
swoja matke i babcie (2 T™ 1,5). To rozrdznienie miedzy oficjalnym i nieoficjalnym,
albo domowym, nauczaniem odpowiada kulturze tamtych czasow, w ktdrej nie
znajdujemy dowodow na to, by kobiety kiedykolwiek piastowaly funkcje oficjalnych
nauczycieli, ale odgrywaty one wazng role, nauczajagc w domowym otoczeniu®'.

Pawlowy zakaz oficjalnego nauczania jest wzmocniony przez zdanie, w ktorym
mowa o tym, ze nie pozwala si¢ kobiecie przewodzi¢ nad mezem. Mozna przettuma-
czy¢ ,kobiete” jako ,,zon¢’, a ,mezczyzne” jako ,meza”. Jedli tak by bylo, oznaczaloby
to, ze na forum publicznym kobieta nie powinna przyjmowaé postawy, w ktorej
przewodzitaby publicznie nad swoim mezem. Takie odczytanie jest wzmocnione
przez bezpo$rednie odniesienie do Adama i Ewy. Jednakze kontekst sugeruje, ze

20 Zauwazmy zwigzek miedzy apostolem i nauczycielem w1 T™ 2,7.
21 B.W. Winter, Roman Wives..., s. 116.
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Pawel mowi o podleganiu mezczyznie, ktéry naucza z autorytetem w Kosciele, czy
jest on mezem, czy kimkolwiek innym.

Dlaczego jednak wszystko to tak powinno by¢? Wielu autoréw sugeruje, ze w kul-
turze, szczegdlnie w kulturze Zydowskiej tamtych czaséw, mezczyzni sprawowali
wladze w sferze publicznej, kobiety w sferze domowej. Poza tg sferg domowg Pawet
byl skfonny przyzna¢ kobietom role w publicznej modlitwie i prorokowaniu, ale nie
w oficjalnym nauczaniu. Dlaczego? Jedna z przyczyn bylo z pewno$cia zachowa-
nie porzadku we wspoélnocie. Ta sama zasada jest gloszona w 1 KOR 11,3-16 i 14,33.
Odmienne postepowanie oznaczatoby nadmierne zaktocenie domowego i cywilnego
porzadku, jaki przyjmowano w tamtych czasach, a tym samym stawianie przeszkod
w przyjeciu postania ewangelicznego zaréwno wéréd Zydéw, jak i wsréd pogan.
Z tego samego powodu Pawel powiedzial, ze wszyscy chrzescijanie, wiaczajac w to
niewolnikéw, powinni zachowywac¢ ten sam stan cywilny, w ktérym pozostawali,
gdy zostali powotani (1 KOR 7,17-24)*. Gloszenie Ewangelii nawoltywato przede
wszystkim do nawrodcenia i §wietosci. Minety pokolenia, zanim konsekwencje
wyplywajace z Ewangelii w odniesieniu do ludzkiej godnosci doprowadzity do
bezposredniej konfrontacji ze spotecznym rozwarstwieniem $wiata starozytnego.

Jednakze cokolwiek uznamy za kulturowe uzasadnienie tych zalecen, na ich
poparcie Pawel wprowadza teraz autorytet Biblii. Adam zostal pierwszy uksztalto-
wany, potem - Ewa. Logika tego argumentu moze umyka¢ naszemu wspoéiczesnemu
umystowi. Pawel opiera swoje zalecenie na wlasnym rozumieniu relacji miedzy
kobietg a me¢zczyzng przedstawionym w RDZ 2, przed upadkiem. Bég ,,uksztalto-
wal” (Pawel uzywa tego samego stowa, co RDZ 2,7) Adama najpierw i potem z jego
ciala uczynit dla niego pomoc albo wspéttowarzyszke — Ewe. Cho¢ nazwana przez
Adama (tak jak zwierzeta) — jest mu rowna, kos$¢ z jego kosci i ciato z jego ciata.

22 1 KOR 721 jest tekstem problematycznym: ,,Zostale§ powotany jako niewolnik? Nie martw sie!
Owszem, nawet jesli mozesz stac si¢ wolnym, raczej skorzystaj [z twego niewolnictwa]”. Uzyte
w tlumaczeniu stowo ,,nawet” wydaje sie sugerowa¢, ze jeéli niewolnik ma okazje otrzymac
wolno$¢, nie powinien on czy tez ona z tego skorzystaé. Jednakze niewolnik nie mial wyboru,
uwolnienie nie podlegato jego kontroli. A zatem mys$l Pawla bylaby taka, Ze zmiana czyjego$
stanu nie zmienia zalecen Pawla, poniewaz zmiana stanu nie wplywa na czyjs status jako chrzes-
cijanina. Zamiast tego ten, kto zmienia stan, powinien uzy¢ swojej nowej pozycji do stuzby
Chrystusowi.
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Zasada, Ze to, co pierwsze, jest wyzsze, to argument rabiniczny, ale nie wiemy, czy
byt aktualny w czasach Pawta. Moze Pawel przenosi do opisu stworzenia powszechne
przekonanie, ze pierwszenstwo w zwiazku nalezy do osoby starszej. W zgodzie z ta
logika mezowie, jako spadkobiercy Adama, maja pewnego rodzaju starszenstwo
w porzadku rodziny.

Jakiekolwiek bytoby rozumowanie Pawta stojace za wyjasnieniem tego porzadku,
nalezy je rozumiec i stawia¢ w $wietle catego nauczania Nowego Testamentu na
temat celu i natury pierwszenstwa albo autorytetu w Chrystusie. Interpretowane
w tym kontekécie Pawtowe rozumienie autorytetu Adama to obowigzek mifosci
i stuzby, ktérego celem jest zjednoczenie osob, ich stanie si¢ jednym ciatem. To
cze$¢ troski Adama, ktérg byl on winien Ewie, a nie przyzwolenia na naduzycia
albo zaniedbania, co jest skutkiem upadku (RDZ 3,16). Jesli tak, to autorytet ten jest
czyms, w czym uczestniczyla Ewa przez swoja mito$¢, szukajac wraz z Adamem
dobra wspolnego. Taki jest z pewnoscig obraz, ktory Pawel przedstawia jako relacje
Chrystusa do Kosciola w EF 5,21-32. Dla Pawla, jak i dla calej Biblii, réwno$¢ nie
oznacza tozsamych rol. Idealng relacja chciang przez Stworzyciela byla wspdlnota
0s6b, mozliwa dzieki dopelnianiu sie mezczyzny i kobiety. W Tréjcy Swietej Ojciec
jest pierwszy i Syn pochodzi od Niego, otrzymujac od Ojca wszystko. Syn jest jednak
w pelni réwny Ojcu i stanowi z Nim jedno w milosci.

W 1 1M 2,14 mys$l Pawta zwraca sie do RDZ 3, do historii upadku. Adam obarcza
wing Ewe, tymczasem to Adam otrzymat przykazanie (RDZ 2,17). Po upadku Pan
zwraca sie najpierw do Adama, nie do Ewy, wskazujac, ze to Adam ponosi ostatecz-
na odpowiedzialno$¢ za grzech, dlatego ze powinien byt interweniowaé w chwili
kuszenia. Pawel obarcza Adama odpowiedzialno$cig za upadek w RZ 5,12-14, nie
wspominajac o Ewie. Jednakze grzech kazdego z nich byt inny. I nie Adam zostat
zwiedziony, lecz zwiedziona kobieta popadla w przestepstwo. Pawel nie argumentu-
je, ze Adam nie zgrzeszyl, podczas gdy Ewa zgrzeszyla, ale ze Ewa upadta, poniewaz
byta zwiedziona. A ulegajac temu zwiedzeniu, ztamala swoja wspdlnote woli
z Adamem. Adam nie byl zwodzony; on to po prostu zrobil. Bylo to, w ujeciu
moralnym, gorsze nie tylko dlatego, Ze byl on niepostuszny wyraznemu przykaza-
niu Boga, ale dlatego, ze nie wzial na siebie odpowiedzialnosci i nie interweniowal
w chwili stabo$ci Ewy. A zatem to mato prawdopodobne, ze Pawel uwazal, iz z po-
wodu zwiedzenia Ewy kobiety sa mniej zdolne do nauczania niz mezczyzni. Jesli
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takie byloby jego rozumienie, musialby takze logicznie utrzymywac, ze mezczyzni
s pozbawieni prawa do przewodzenia, poniewaz Adam zgrzeszyl.

TELO BIBLIJNE:
ODRZUCENIE
MACIERZYN-

STWA W SWIE-

CIE STARO-
ZYTNYM

Antykoncepcja nie jest wynalazkiem wspoélczesnosci. W stuleciu po

Pawle Soranos z Efezu w swojej Genealogii wymienia i opisuje $rodki
antykoncepcyjne uzywane w jego czasach. Istnialy w 1 wieku kobiety, ktore
wybieraly antykoncepcje albo aborcje, aby unikna¢ posiadania dziecka.

Seneka mowi, ze niektore kobiety w jego czasach probowaly ukrywa¢ ciaze,
tak wazny dla nich byt ksztalt ich ciata®*. Zaréwno antykoncepcja, jak

i aborcja mogly spowodowac $émier¢. Owidiusz wota: ,,Czesto ta, ktéra zabija
w swoim lonie, sama umiera”**. ¥ Didache, wczesnochrzescijanski podrecznik
katechetyczny, nakazuje: ,Nie dokonuj aborcji dziecka i nie zabijaj dziecka

»25

juz urodzonego’?®. A zatem byly dostateczne powody do tego, by Pawet

zdecydowanie bronil godnosci i powolania macierzynstwa.

A zatem, gdy wezmiemy pod uwage, ze oboje zostali zranieni przez grzech, werset
ten nie moze by¢ oddzielony od poprzedniego, ktory przedstawial pierwotna taske
pierwszej pary ludzi. Wzorem nie jest tu pierworodny grzech (co oznaczatoby, ze
kobiety nie moga naucza¢, a mezczyzni przewodzic), ale pierwotna taska, wspolnota
0s6b w doskonalej zgodzie z wolg Boga.

Obowiazki Adama i Ewy, cho¢ wykrzywione przez ich grzech, s3 wzorami relacji
miedzy mezczyzng i kobieta w pelnieniu autorytetu w chrze$cijanskiej wspdlno-
cie. W stanie pierwotnej faski autorytet Adama, daleki od dominacji nad Ewga, byt
odpowiedzialnoscig w milosci, poniewaz oboje byli zjednoczeni w mitosnym po-
stuszenstwie Bogu. Ewa miata wspétodpowiedzialnos¢ za dobro Adama, z ktorej
zrezygnowala, dajagc mu owoc. Sprowadzenie tej jednoéci do dominacji mezczyzny
to rezultat grzechu (RDZ 3,16); jest to sprzeczne z Bozym planem. Zastosowanie tego
pierwotnego nakazu Bozego wzgledem malzenstwa do ograniczenia oficjalnego
nauczania do mezczyzn moze wydawac si¢ odlegle, ale to najwyrazniej robi Pawet.

23 B.W. Winter, Roman Wives..., s. 111.
24 QOwidiusz, Amores, 2, 38.
25 Didache, 11, 2.
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zywa | Papiez Jan Pawel 11 napisal: ,,Moralna sifa kobiety, jej duchowa moc, wigze

TRADYCJA: . - s . o1 . .
. si¢ ze $wiadomoscia, ze Bog w jakis szczegdlny sposdb
O MACIERZYN-
SKIEJ ROLI zawierza jej czlowieka. Oczywiscie, Bog zawierza kazdego
KOBIET czlowieka wszystkim ludziom i kazdemu z osobna. Jednakze to zawierzenie

odnosi si¢ w sposob szczegolny do kobiety — wlasnie ze wzgledu na jej
kobieco$¢ - i w sposob szczegdlny stanowi tez o jej powotaniu” (Mulieris
dignitatem [O godnosci i powolaniu kobiety] 30, wyrdznienie oryginalne).
»Nie ulega watpliwosci, ze rowna godnosc¢ i odpowiedzialno$¢ mezczyzny

i kobiety usprawiedliwia w pelni dostep kobiety do zadan publicznych.

Z drugiej strony prawdziwy awans kobiety domaga si¢ takze, by -

wyraznie byla uznana warto$¢ jej zadania macierzynskiego i rodzinnego

w odniesieniu do wszystkich innych zadan publicznych i wszystkich innych
zawodow. Zadania te i zawody powinny zresztg uzupelnia¢ si¢ wzajemnie,
jezeli si¢ pragnie, by rozwdj spoteczny i kulturalny byt prawdziwie i w pelni

ludzki” (Familiaris consortio [O zadaniach rodziny chrzescijariskiej w swiecie

wspélczesnym] 23).

Warto pamietad, ze tekst ten nie dotyczy wszelkiego nauczania w Kosciele, ale tylko
tego, ktore sprawuje sie z autorytetem apostolskim, co dzi$§ nazywamy hierarchia.
Jednakze to nie zwalnia z obowigzku takze tych, ktorzy majg apostolski autorytet.
Ich wzorem dbalosci o Koscidt jest nawet nie pierwotna taska Adama. Jest nim
pelna mitosci dbatos¢ Chrystusa o swoja oblubienice, za ktorg oddat zycie (1 P 5,3).
Jesli to jest wlasciwy sposdb rozumienia tego trudnego fragmentu, oznacza to,
ze przewodzenie i autorytet nauczania w Kosciele nie jest wzorowany na $wieckim
spoleczenstwie, ale na chrzescijanskim malzenstwie — i to w szerszym kontekscie
sakramentalnego symbolu Ko$ciola jako oblubienicy Chrystusa.
[2,15] Pawel zwraca si¢ teraz do domowych rol kobiet. Zbawiona za$ taczy ten werset
z tym, co go poprzedza: ,nie zezwalam, by nauczala (zob. 1 T™ 2,12), zbawiona zas
zostanie...”. Przez rodzenie dzieci’® nie oznacza, by Pawet uwazal, ze kobiety maja

26 Kilku starozytnych i wspotczesnych interpretatoréw rozumie tu, Ze Pawel méwi, iz pomimo
upadku ludzkosci w wyniku przewiny kobiety, kobiety beda zbawione (jak i cala reszta ludzkosci)
przez to narodzenie dziecka, przez narodzenie Mesjasza, obiecane w RDZ 3,15, jesli wytrwaja
w wierze i milosci, i uéwieceniu - z umiarem. Laczac zbawienie z narodzinami Jezusa, taka
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rodzi¢ dzieci, by mogly by¢ zbawione, poniewaz chwali dziewictwo w 1 KOR 7,25-35.
Wskazuje raczej na zwykly rodzaj zycia kobiet. Mozliwe, ze Pawet odpowiada w ten
sposob owym heretykom, o ktorych wspomina pdzniej w tym liscie, zabraniajacym
malzenstw (1 T™ 4,3) albo ma na mysli antykoncepcje czy tez okropna praktyke
aborgji i dzieciobojstwa obecna w $wiecie srédziemnomorskim. Cho¢ greckie stowo
oznacza dostownie ,,rodzenie dzieci”, trudno sobie wyobrazi¢, by Pawet ograniczat
role kobiety do biologicznej funkeji prokreacji. Obejmuje to raczej cale powotanie
do macierzynstwa, ze wszystkim co niesie ze soba wychowanie dzieci i prowadzenie
domu. To przez wlasciwe wypelnianie obowigzkéw w rodzinie i w domu kobiety
z takim powolaniem osiggng zbawienie.

Potwierdzajg to cnoty zalecane przez Pawla. Wiara i milos$¢ sa oczywiscie
fundamentem zycia chrze$cijaniskiego. Jak we wczesniejszych listach, tak i tutaj
Pawel oczekuje, by cnoty te wyrazaly si¢ w odpowiednich skutkach (1 TEs 1,3;
FLP 1,9-10; GA 5,22), szczegOlnie w $wietosci (1 TES 3,12-13). Stowo sophrosyné
(umiar) moze by¢ takze przettumaczone jako ,wlasciwy osad” albo ,,powsciagli-
wosc, albo ,,przyzwoitos$¢”, albo ,,czystos¢”. Jest to jedna z oznak kobiet dazacych
do $wietosci.

Rozwazanie i zastosowanie praktyczne (2,11-15)

Niektérym moze wydawac si¢ nieprawdopodobne, ze w ludzie Bozym tylko mez-
czyzni powinni sprawowaé formalny urzad nauczycielski w Kosciele czgsciowo
na podstawie Pawlowej interpretacji Ksiegi Rodzaju. Bardziej mozemy zrozumie(,
i dlatego latwiej przyja¢, argument wynikajacy z kultury: tak bylo wtedy, ale tak
nie musi by¢ teraz.

Jednakze Kosciodt to nie $wieckie spoleczenstwo. Jest uksztalttowany na wzér
malzenstwa, w istocie na wzoér matzenstwa dany nam przy stworzeniu mezczy-
zny i kobiety i opierajacy si¢ na wypelnieniu tego wzoru w malzenstwie Chrystusa
i Kosciota. Jedno$¢ w milosci, przedstawiona w Ksiedze Rodzaju jako ,,jedno cialo’,
moze by¢, i czesto jest, naruszana, gdy jedna ze stron albo obydwie zrzekajg si¢
odpowiedzialno$ci za te jednos¢.

interpretacja wskazuje na znaczenie roli Maryi (i kobiety) w odkupieniu rodzaju ludzkiego
réwnowazace udziat kobiety w grzechu pierworodnym.
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[2,15] LITURGIA I POSTEPOWANIE

zywa | Na temat oddzielnych rél swieckich i wyswieconych duchownych Katechizm

TRADYCJA:
naucza:
ODDZIELNE
POSLUGI- Istnieje w Kosciele roznorodno$¢ postugiwania, ale jedno$¢ postannictwa.
WANIE, ALE - ) )
ZJEDNOCZENIE Apostotom i ich nastepcom powierzyt Chrystus urzad nauczania,
W MISJI uswiecania i rzagdzenia w Jego imieniu i Jego moca. Jednak i ludzie

$wieccy, stawszy sie uczestnikami funkcji kaptanskiej, prorockiej
i krélewskiej Chrystusa, majg swdj udzial w postannictwie calego Ludu
Bozego (...).

Od Niego [Chrystusa] otrzymuja oni [szafarze (ministri)] ,,$wigta
wladze” dzialania in persona Christi Capitis. Wtadze, dzigki ktdrej postani
przez Chrystusa czynig i daja na mocy daru Bozego to, czego nie moga
czyni¢ i dawa¢ sami z siebie, tradycja Kosciota nazywa ,,sakramentem”
(873, 875).

Lecz nie taki jest plan Bozy. Nie taka wigz ustanowit On w Nowym Testamencie,
gdzie Chrystus jest Nowym Adamem i jego oblubienica, Ko$ciét - Nowg Ewa.
Znajdujemy si¢ w sferze symboli, ktore dla wspotczesnego umystu sa trudne do
zrozumienia. Ale dla Ko$ciota matzeniska wiez miedzy Chrystusem a Kosciotem
nie jest tylko metaforg, to istota jego ustanowienia. Jednym ze sposobdw jej wyraza-
nia jest kaptanstwo, gdzie ksigdz, sprawujac Eucharystie, dziala jako mezczyzna in
persona Christi - to jest w roli Chrystusa. Podobnie zrédlo albo autorytet apostol-
skiego nauczania nalezy do nastepcow apostolow, kolegium biskupow w jednosci
z papiezem, nastepca Piotra.

Zwazywszy na to, co mamy uczynic z gwaltowna eksplozja kobiet w postudze
Kosciota dzisiaj, zarowno w nauczaniu, jak i w roli autorytetu? Kobiety z doktoratem
nauczajg nie tylko w katolickich uniwersytetach, ale takze w seminariach, gdzie
uczestniczg w formacji przysztych ksiezy. Kobiety pelnig tez funkcje kanclerza
w diecezjach, gdzie sa ,,prawg reka” biskupa, sprawujac delegowang przez niego
wiadze nad diecezja. Kobiety piastuja tez stanowiska szeféw urzedéw w Kosciele na
poziomie narodowym i miedzynarodowym (tj. w Watykanie). A co mamy uczyni¢
z czcig oddang przez Kosciot $w. Katarzynie ze Sieny, $w. Teresie z Avili i $w. Tere-
sie z Lisieux w ich tytulach doktoréw (,,nauczycieli’) Kosciola, wskazujacych na
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wyjatkowo cenny wklad nauczania kobiet w Zycie Kosciota? Mozna by wymienia¢
dalej. Jest to z pewnoscig rozwoj, ktdremu Pawel z jego licznymi wspolpracownica-
mi chetnie by przyklasngt. Czy nie powinni$my powiedzie¢, ze Duch Swiety, ktéry
natchnat ten tekst, dziatal takze w rozwijaniu wktadu kobiet w budowe Ko$ciota,
ktory widzimy dzisiaj? Ale caly ten autorytet nauczania jest sprawowany, tak jak to
byto z Pawlem, w ramach doktrynalnej Tradycji, za ktorg ostatecznie odpowiadaja
ci, ktérym powierzono autorytet apostolski.

Aby zobaczy¢ to, jak Koscidl wspoélczesny postepuje w kwestii godnosci i roli
kobiet, powinni$my zapoznac si¢ z listem apostolskim Mulieris dignitatem z roku
1988 i z wezesniejszg adhortacjg apostolskg Familiaris consortio Jana Pawta 1. W obu
dokumentach papiez podkresla pierwotny ideal malzenstwa jako komunii oséb
wypelniany przez Chrystusa i Kosciol. W naszych czasach, gdy kobiety pelnig wiecej
funkcji zaréwno w spoleczenstwie, jak i w Kosciele, idea ,,zbawienia przez rodzenie
dzieci” moze brzmie¢ staroswiecko. By¢ moze jednak po awansie kobiet w zawodach
dawniej zdominowanych przez mezczyzn nalezy przypomniec, ze rola matki jest
kluczowa dla zdrowego psychologicznego i spotecznego rozwoju dziecka i jest czyms
wigcej niz zawdd. To jest powolanie usankcjonowane i poblogostawione przez Boga.

Celebrujgc msze $wieta, czesto zastanawiam sie, jak kobiety, ktore polowe czasu
ofiarowujg swoim maltym dzieciom, wychodzac czasem z placzacymi z kosciota,
zdotaja wynie$¢ co$ z celebracji. Tekst ten pomaga mi zrozumie¢, Ze macierzynstwo
jest osobnym kanatem taski i Ze Pan musi w jaki$ sposob uzupetnia¢ to, co kobiety
mogg traci¢. Przeciez w Maryi, matce Jezusa, ktdra dbata o jego dziecigce potrzeby
w synagodze, caly $wiat zostal ,,zbawiony przez urodzenie dziecka”



Poniewaz listy pasterskie dotyczg wskazan
dawanych przez jednego pasterza, Pawla,
drugiemu, Tymoteuszowi albo Tytusowi, swieccy
mogqg myslec, ze nie ma tu wiele strawy dla ich
duchowosci. Tak nie jest. To prawda, Ze Pawet
mowi w tych listach o biskupach, prezbiterach

i diakonach, jest tu jednak cate bogactwo nauki,
duchowosci i zdrowego rozsgdku, ktéry moze
nakarmic kazdego. Szczegdlnie ci, ktorzy sg
zaangazowani w jakikolwiek rodzaj stuzby

w Kosciele, znajdg w tych listach wiele
inspiracji i praktycznych wskazéwek.
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